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INSTALLATION INSTRUCTIONS

PART NUMBERS: MLS10002
MLS10003
MLS10004
MLS10016
MLS10023
MLS10035
MLS10060

© 2022 rev 04/28/22




RECOMMENDED MATERIALS AND TOOLS FOR INSTALLATION

e Carpenter Level
e Tube of Sealant

INSTALLING YOUR DROP-IN BOWL

1. Place the drop-in bowl into the hole to verify it is the correct size.

2. Make sure the bowl is level and seated in the desired position by using a carpenter level.
Remove the bowl from the hole.

NOTE: Practice the proper insertion two or three times before applying the sealant.

3. Place the bowl onto a soft surface to avoid scratches and install the faucet according to the
manufacturer’s instructions.

CAUTION

DO NOT OVERTIGHTEN THE NUT ONTO THE BOWL.
SEVERE DAMAGE MAY OCCUR.

4. Turn the bowl upside down making certain the surface to be sealed is clean, dry, free of
soap, oil, and grease. Apply a layer of sealant onto the rim.

5. Lift the bowl, turn it over and gently lower it into the hole. Wipe excess sealant with a clean,
damp cloth, leaving a smooth and evenly beveled edge around the bowl. If there is a gap, apply
more sealant immediately and remove any excess.

6. Allow four hours curing time (drying time) before connecting the fittings to the supply lines
and the drain. Not allowing the proper curing time may cause the bowl to shift from its original

position.




LIMITED WARRANTY

Mainline products are covered by the FGI Industries, Ltd. limited warranty, which is as follows:

FGI Industries, Ltd. warrants its products to be free from defects in material or workmanship for
5 years (Vitreous China) and 1 year (Parts and Fittings) from the date of purchase of the
product by the original purchaser.

If inspection of this plumbing product, within 5 years (china product) or 1 year (parts and
fittings) after its initial purchase, confirms that it is defective in materials or workmanship,
FGI will repair or at its option, exchange the product for a similar model. FGI provides no
warranties or guarantees beyond those in this Limited Warranty.

This limited warranty applies only to the original purchaser and installation of these products. All
de-installation and re-installation and transportation costs or charges incidental to warranty
services are to be borne by the owner. In no event will FGI be liable for the cost of repair or
replacement of any installation materials, including but not limited to, tiles, marble etc. FGI will
not be responsible for and this warranty does not cover and specifically excludes any liability
to the purchaser or any third party for consequential or incidental damages, all of which are
hereby expressly disclaimed, or the extension beyond the duration of this warranty of any implied
warranties, including those of merchantability or fitness for an intended purpose.

This warranty does not apply to local building code compliance. Since local building codes vary
considerably, the purchaser of this product should check with a local building or plumbing
contractor to insure local code compliance before installation. FGI shall not be responsible or
liable for any failure or damage to its toilet tank trim, plumbing fittings, or china products caused
by the use of either chloramines or high concentration of chlorine, lime / iron sediments and / or
other minerals not removed from public water during the treatment of public water supplies or
caused by toilet tank type cleaners containing chlorine, calcium hypochlorite, and / or other
chemicals.

This warranty is void if the product has been moved from its initial place of installation; if it has
been subjected to faulty maintenance, abuse, misuse, accident or other damages; if it was not
installed in accordance with FGI’s instructions; or if it has been modified in a manner inconsistent
with the product as shipped by FGI.

Note: Some states or provinces do not allow the limitations on an implied warranty, and some
states/provinces do not allow exclusions or limitations regarding incidental or consequential
damages, so the above limitations may not apply to you. This warranty gives you specific legal
rights, and you may have other rights, which vary from state to state or province to province. No
person is authorized to change, add to, or creates any warranty or obligation other than that set
forth herein.

To obtain warranty service or product information,
call our toll-free Customer Service number:
1-888-620-3667 (USA) or 1-888-256-7551 (Canada)

This warranty gives the original purchaser of this product specific legal right, which may vary
from state to state or from province to province. In some states or provinces, the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages is not allowed, so those exclusions may not

apply to you.
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INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION

NUMEROS DE PIEZAS: MLS10002
MLS10003
MLS10004
MLS10016
MLS10023
MLS10035
MLS10060




MATERIAL RECOMENDADO PARA LA INSTALACION

* Nivel de carpintero
* Tubo de producto sellador

LA INSTALACION DEL LAVAMANOS EMPOTRADO

1. Ponga el lavamanos en el hueco para verificar que tiene el tamafio correcto.

2. Use el nivel de carpintero para estar seguro que el lavamanos esté nivelado y encajado en la
posicion deseada. Quite el lavamanos del hueco.

NOTA: Se recomienda practicar la manera adecuada de introducirlo dos o tres
veces, antes de ponerle el sellador.

3. Ponga el lavamanos sobre una superficie suave para evitar que se arafie e instale la lla de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

PRECAUCION

NO APRIETE LA TUERCA EN EL LAVAMANOS DEMASIADO, YA QUE ESTO PUEDE
CAUSAR GRAN DANO.

4. Vire el lavamanos al revés y asegurese que la superficie donde ira el sellador esta limpia, seca y no
tiene nada de jabon, aceite ni grasa. Luego, ponga una capa de sellador en el borde.

5. Levante el lavamanos, virelo y con cuidado pongalo en el hueco. Limpie el exceso de sellador con un
pano limpio y humedo, dejando un borde liso y achaflanado alrededor del lavamanos. Si hay algun
espacio vacio, inmediatamente pongale mas sellador y limpie el exceso.

6. Se recomienda dejar que cure (seque) cuatro horas antes de conectar las llaves a las lineas de
suministro y el desagle. Si no espera, puede causar que el lavamanos se mueva de la posicion original.




GARANTIA LIMITADA

Los productos de Mainline estaran cubiertos por la garantia limitada de FGI Industries, Ltd.
Esta consiste en lo siguiente:

FGI Industries, Ltd. garantiza al comprador original, a partir de la fecha de la compra, sus productos de
ceramica vitrea por un periodo de 5 afos y sus piezas y accesorios por un periodo de 1 afo contra
defectos de material o de fabricacion

Si la inspeccién de este producto de fontaneria, en el plazo de 5 affos para los productos de ceramica,
o de 1 afio para las piezas y accesorios, contado desde la compra inicial, revela que tiene defectos de
material o de fabricacién, FGI reparara o, a su opcién, cambiara el producto por otro de modelo similar.
FGI no ofrece otras garantias que no sean las sefialadas en esta garantia limitada.

Esta garantia limitada es valida unicamente para el comprador y la instalacion originales de estos
productos. Todos los gastos y cargos de desinstalacion, reinstalacion y de transporte relacionados con el
servicio de garantia son por cuenta del cliente. FGI no se hace responsable en ningun caso por el costo
de reparacion o de reposicion de ningun material de instalacién, que puede incluir, a titulo ilustrativo
mas no taxativo, los azulejos, losas de marmol, etc. FGI no asume responsabilidad ni esta garantia la
ampara, sino que la excluye especificamente, por los dafios y perjuicios o dafios secundarios que
correspondan al comprador o a terceros, los que quedan expresamente excluidos; asimismo quedan
excluidas las ampliaciones al plazo de vigencia de la presente garantia y las garantias implicitas sobre
la idoneidad de los productos para propositos previstos.

Esta garantia no ampara las obligaciones sefaladas por los codigos locales de construccion civil. Debido
a que los codigos de construccion civil varian considerablemente de un lugar a otro, el comprador de este
producto debe consultar con algun contratista local de construccion civil o de instalaciones sanitarias
para constatar que se cumplan con las estipulaciones de los reglamentos locales antes de la instalacion.
FGI no es responsable por fallas o danos a las piezas del tanque del inodoro, accesorios de fontaneria,
o articulos de ceramica producidos por las cloraminas o alta concentracion de cloro, residuos de
cal/hierro u otros minerales no eliminados durante el tratamiento del agua del servicio publico o
generados por productos de limpieza para tanques de inodoros que contengan cloro, hipoclorito de
calcio u otras substancias quimicas.

Esta garantia queda anulada si el producto ha sido retirado del lugar d onde se instal6 originalmente, si
ha sido sometido a mantenimiento inadecuado, abuso, uso indebido, accidentes u otros darios, si no se
ha instalado segun lo indican las instrucciones de FGI, o si se modificé de una forma incongruente con
el producto enviado por FGI.

Nota: Algunos estados o provincias no permiten las limitaciones sobre garantias implicitas y algunos
estados o provincias no permiten las exclusiones o limitaciones sobre los dafos indirectos o secundarios,
por lo que es posible que estas limitaciones no se apliquen a su caso. Esta garantia le otorga derechos
especificos, y es posible que usted tenga otros derechos que varien segun el estado o la provincia en
cuestion. Nadie esta facultado para cambiar, afadir o conceder garantias o aceptar obligaciones que no
sean las sefialadas en el presente documento.

Para obtener servicio conforme a la garantia o informacion sobre productos,
Illama a nuestro niumero gratuito de Servicio al Cliente:
1-888-620-3667 (EE.UU.) o 1-888-256-7551 (Canada).

Esta garantia le otorga al comprador original de este producto un derecho legal especifico, que puede
variar de un estado a otro o de una provincia a otra. En algunos estados o provincias, la exclusién o
limitacion de dafos indirectos o secundarios no esta permitida, por lo que esas exclusiones pueden no
aplicarse en su caso.




